Test (5.10.2009) JAP201a
Jmeéno:
PreloZte do japonstiny:
@ Poje’'me do Prahy rychlikem.
@  Nikoho jsem se nezeptal.
® Dny se zkratily.
@ Posledni dobou jsem si oblilkéraoke.
®  Hirosi nensl v umyslu cestovat do Francie.
©® Petr je v japonstihlepsi nez ja.
@  Italska kava je ta nejchutjsi.
Test (7.10.2009) JAP201b
Jméno:
Prelozte do japonstiny:
(D  Cetl jsi rekdy Pribeh prince Gendziho?
@ Koupil jsem si mj. novy svetr &pici.
@ Casto se divam na televizi, hraju hry, chodim na pitd.
@ Nechgl jsem se setkat siiin.
PreloZte z japonstiny déestiny/slovenstiny:
®  ZHSAIEEZOHY TR,
® TrEAIMOHEIZTEY N E S5 TVE L,
@D ASFEHECw Er 50 SAbY T L,
Test (12.10.2009) JAP201a
Jméno:

Prelozte do japonstiny:
V Tokiu jsme vicli Ginzu, Uencci park Jojogi.

Jest nikdy jsem nehral baseball.

Je to gkné auto, ale kupovat ho nechci.

B

Véera se mi zdal zvlastni sen.

loZte z japonstiny deestiny/slovenstiny:

Pre
B #HPEZAUL TS,
® BARBZIIHENTZL SAHY ET,




Test (14.10.2009) JAP201b

Jméno:

PreloZte do japonstiny:
@D A Cosetistalo?

@ B: V¢era jsem to trochuiphnal s pitim.

@ A Prise bys nendl pit tolik piva.

@ B Nemgj obavy. Jelikoz mam dneska kocovinu, budterepit jenom nealko.

PreloZte z japonstiny déestiny/slovenstiny:

B® A brolk, EffEcV-oTEETR,

® B: AHIEUL@wE X555V REALTTN,

Test (19.10.2009) JAP201a

Jméno:

PreloZte do japonstiny:
@D A Praspak kychas?

@ B: V¢era byla zima, a z toho jsem se nachladil.

@ A M by ses teple oblékat..

@ B: Nen®l byste si (o m) délat starosti.

PreloZte z japonstiny déestiny/slovenstiny:

® mIELOT, HnEEATLI,

Test (21.10.2009) JAP201b

Jméno:

Prelozte do japonstiny:
DO A Copak? Jsi nemocny?

@ B: Trochu n& boli hlava a t& mi z nosu.

@ A Tobude nejspis nachlazeni.

@  B: Asi ano. Pakebuji vitaminy, a proto musim jist hagdreleniny.

PreloZte z japonstiny déestiny/slovenstiny:

® B TWETE, FADTEEFBREWTL & 21,



Test (26.10.2009) JAP201a

Jméno:

PreloZte do japonstiny:
@ A Promi, ale je tu trochu zima.

@ B: To proto, Ze mam otégné okno.

@ A M bys ho zatit.

Doplite vhodné padovgartikule:
@ HPSA  EETWET, ILFEA. EBZLELX I,

® Prelozte Wty z(@ do cestiny/slovenstiny:

Test (2.11.2009) JAP201a

Jméno:

Prelozte do japonstiny:
@ A: Promii, rad bych si fjcil toto CD.

@  B: Je mito moc lito, ale to Vam nemohij §it.

@ Ve stedu nemohuifjit na vyuovani.

Doplite vhodné padovgartikule:
@ A bE—/ ABZTHETH, BTV, BEISAL ARLLEATT,
® Prelozte vty z@ dosestiny/slovenstiny:

Test (4.11.2009) JAP201b

Jméno:

PreloZte do japonstiny:
@D  Promiite, mohl bych dostat jedny noviny?

@ To Klaino nové auto vypada, Ze stalo hagersz.

@ Kdybys Sel do knihovny, viaam, prosim, tuto knihu.

Prelozte z japonstiny:
@ ZRBEAFAYIC EFICHRETR,

B® #9TTh, INLFICEKH-TWET R,



Test (9.11.2009) JAP201a

Jméno:

PreloZte do japonstiny:
D A Zkousel jsem ti vétvrtek volat.

® B: Ve stedu bych doma byl, ale wvrtek jsem jel do Pardubic.

@  Film vypadal zajima¥, ale o vikendu jsem jej shiédnout nemohl

ZakrouZkuijte slovesa, kterd mohou ubtédvar~ T/ 5

@ HENT D nie  AD AiLd 1B 2 1EE2S
k2 "D % g9 gEns EEND

Test (11.11.2009) JAP201b

Jméno:

Prelozte do japonstiny:
@ A Co chce Petr?

@ B: Pokud jde o vanmi darky, chce nové boty.

@  zitra mozna nejgdu do Skoly

PreloZte datestiny/slovenstiny:

@ RITNELL VB DONH D FT D,



